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Dispositivo de almacenamiento extraible

Usted puede copiar y pegar archivos facilmente al
reproductor mediante Windows Explorer.

Soporte USB 2.0

El USB 2.0 transmite datos a una velocidad de 480Mbps,
lo que es 40 veces mas rapido que el USB1.1.

Grabacion de voz
Podra realizar grabaciones de voz de alta calidad.

Recepcion de FM

Escuchar un programa de FM se ha vuelto mucho mas

sencillo mediante la Busqueda y la Frecuencia automaticas.

Actualizacion de firmwares

Puede convertirse en la mejora continua de la funcién y de
las distintas configuraciones de este producto.

Reproduccion MP3, WMA

* MP3 es el formato de audio MPEG1 Layer3.
El formato MP3 es muy conocido como un formato de
audio digital de alta calidad. Los archivos MP3 pueden
comprimirse hasta 12 veces el tamafo del archivo
original.

* WMA(Cddigo Audio de Medios Windows) representa la
mas alta calidad en términos de sonido y musica. WMA
proporciona todo tipo de los mejores sonidos de 8kHz a
48 kHz.




Nunca intente desmontar o reparar el
producto usted mismo.

No utilice nunca el producto con propdsitos
distintos a los descritos en esta guia.

Advierta que podria experimentar averias si
utiliza el producto en lugares que sufren con
frecuencia electricidad estatica.

Evite dejar el producto en lugares calurosos
o humedos.

Tenga especial atencion al tocar la caja del
producto, el manual del propietario y
accesorios para evitar cortes.

Si el producto emitiera un olor inusual o un
calor excesivo, o si advierte cualquier otra
cosa que le parezca extrana, no utilice el
producto y pongase en contacto con nuestro
Centro de atenciodn al cliente.

Preste atencién a la direccion del cable USB
al conectar el producto al PC. ElI PC o el
producto podrian resultar dafiados si conecta
el cable USB en la direccidn errénea.

No utilice nunca un cable USB desgastado o
dafado.

No utilice el producto cerca del agua.

No toque este producto con las manos
mojadas.

Asegurese de realizar copias de sus archivos
de datos.

Los archivos en el reproductor pueden
borrarse mientras utiliza el producto. No
somos responsables de ningun archivo
danado o perdido que no esté guardado en
su PC. El Centro de atencidn al cliente no
realizara copias de seguridad de su datos
antes de la reparacion del producto.

Evite utilizar los auriculares durante la
conduccion de un vehiculo, moto, mientras
monta en bicicleta, haciendo ejercicio o
trabajando en areas peligrosas. No sélo es
peligroso, ademas es ilegal en ciertas areas.
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Panel frontal / posterior

LCD

Tapa del compartimiento de pilas
Conector de cuello

Puerto USB

Interruptor de retenida (HOLD)

Boton SKIP / SEARCH <« P
(Omitir / buscar)

Boton radio frecuencia de FM <<« »p|
Botéon MENU

Boton repetir A-B
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n
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Panel izquierdo / derecho / inferior

1011 12 13

Toma de la ENTRADA DE LiNEA

Toma de auriculares

Botén STOP/OFF M button / preseleccion abajo
Boton RETURN

Micréfono (MIC)

Botén volumen (+/-)

Boton PLAY / PAUSE » 11 (reproducir/pausar)
/ preseleccion arriba




Pantalla LCD

1 2 3
I | 4
42 D0/ 00 = 1 Numero de pista / n® de pistas totales
; [y 0213 70406 —— & 2 Indicador de repeticion
Happy Time ——— 6 3 Indicador del ecualizador
P 4 Indicador de bateria
| ] Tiempo transcurrido / duracion de la pista
9 — u'i' OO0 6 Informacién del archivo
E% 13 704 IIIE- 7 Indicador PLAY / PAUSE / STOP / REC
10— HEIFIFI";" Time (reproduccién/pausa/parada/grabaciéon)
1 8 Indicador de repeticion A-B
9 Indicador de modo musica / modo voz
ﬂl;'—_pv":'l'-'HEEHE‘S 04 |:|I5 10 ndicador del tipo de musica
Hﬂpp"f Time 11 Indicador de volumen

I ———



Circunstancias de funcionamiento Instalacién del software del dispositivo

Podra actualizar el software instalado para Windows P . f
ME/2000/XP disponible, etc. desde una pagina de Internet de T ENTER el CD del s.oﬂwarg enla u,n!dad D: \ (unidad
LG Electronics Inc. de CD ROM). Se ejecutara automaticamente.

* SO : Windows ME/2000/XP 2 Haga clic sobre el botén "Installation Driver" en la
NT no admitido ventana de instalacion.
* CPU : Al menos Pentium - 133MHz 6 i Sere ]

* Memoria : Al menos 32MB

* Espacio HDD : Al menos 100MB

* Tarjeta de video: Modo 640 x 480, al menos High Colour (16 bits)
¢ Puerto USB

¢ Drive CD-ROM

Usted puede actualizar el software del MP3 Explorer para
Windows ME/2000/XP etc. disponible desde una pagina Web de
LG Electronics Inc.

Consulte mediante el siguiente procedimiento del contacto;
http://www.lge.com — Service Site — Asistencia Seleccione su
PAIS — Asistencia al producto — Driver del dispositivo

Nota

* Los sistemas operativos Windows ME, Windows 2000, y
Windows XP admiten el almacenamiento USB 2.0 sin necesidad
de ninguna configuracion adicional. Puede emplear Windows
Explorer para utilizar el producto como dispositivo de
almacenamiento portatil sin necesidad de instalar informacion
adicional.

® La instalacion del driver del dispositivo es necesaria para el
sistema operativo Windows 98SE.



9 seleccione la carpeta de instalacién y haga clic en el 8 Haga clic en el boton "Finish” cuando se muestre la

boton "NEXT". pantalla de instalacion finalizada.

6 Establezca la ruta de la carpeta del programa y 9 Anhora debera reiniciar su ordenador para finalizar la
después haga clic sobre el boton "Next" (siguiente). instalacion.




Actualizacion de firmware

Usted puede actualizar el FIRMWARE para afadir,
modificar o mejorar las funciones del reproductor,
donde el firmware significa su sistema operativo.

1 visite la pagina Web de la compaiia (www.lge.com)
para comprobar si existe una version actualizada
disponible para su reproductor.

2 Conecte un extremo al puerto USB en la parte post
erior de su PC y después enchufe el otro extremo en
el conector de USB de su reproductor.

3 Seleccione Programa -> LG -> FM11 -> Actualizar
firmware en el menu "Start” (Inicio) para iniciar el
proceso de actualizacion del firmware.

4E equipo comenzara a buscar el reproductor MP3.
Por favor, espere la aparicion de la ventana
Descarga de firmware.

5 Haga clic sobre el botén "Start" para iniciar el

proceso.

Nota

Opcién formato de area de datos:
Cuando no esté seleccionada: Sélo
actualizara el firmware.

Si esta seleccionada: Actualizara el
firmware y formateara el espacio de
almacenaje.

6 EI firmware sera transferido al reproductor. Por
favor, espere hasta que termine.

7 Haga clic sobre el botén "Close" para salir.
[ —— Nota

ey Si la utilidad no puede encontrar el
- reproductor MP3 incluso tras buscar
i | durante varios minutos, por favor cancele
| 12 DUSQuUeda, y vuelva a completar los
pasos desde el 1y asegurese que el
=]

reproductor MP3 no se encuentra en modo
recuperacion.




Modo recuperacion

1 Extraiga las pilas de su compartimiento.

2 Mantenga presionado el botén Play (reproduccion).
No deje de presionarlo hasta el paso 4.

3 Enchufe el reproductor MP3 en el puerto USB de su
ordenador.

4 Manténgalo presionado durante 5 segundos y suelte
el boton Play (reproduccion).

9 Deje el reproductor MP3 en el puerto USB durante el
siguiente paso.

6 seleccione Programa -> LG -> FM11 -> Actualizar

firmware en el menu "Start” (Inicio) para iniciar el
proceso de actualizacion del firmware.

7El equipo comenzara a buscar el reproductor MP3.
Por favor, espere la aparicién de la ventana
Descarga de firmware.

8 Haga clic sobre el botén "Start" para iniciar el
proceso.

[,

[

Nota

* Si selecciona la opcién "Format Data
Area", eliminara todos los datos
guardados en la memoria flash.

8 EI firmware sera transferido al reproductor. Por
favor, espere hasta que termine.

mHaga clic sobre el boton "Close" para salir.




Conexion del cable USB

1 Conecte un extremo al puerto USB en la parte
posterior de su PC y después enchufe el otro
extremo en el conector de USB de su reproductor.

2 El icono se muestra en la bandeja del PC si esta
conectado correctamente.

| BOHEREE) 107 PM |

JdlLa siguiente pantalla se mostrara en la LCD del
producto.

luse]|| USEConnected
B

Desconexion del cable USB

Espere hasta obtener un mensaje que le permita
desenchufar con seguridad el dispositivo antes de
desconectar el cable USB.

1 El icono de retirada segura se encuentra en la
bandeja del sistema, junto al reloj.

| BEoHE A=) 107 PM

2 Haga clic en el icono para expulsar el reproductor
del ordenador y seleccione el mensaje ‘Retirada
segura’.

3 Observara un mensaje indicando ahora que es
seguro desconectar el reproductor.

4 Anora puede desenchufar el cable USB del
reproductor.




Instalacion de la bateria

1 Abrala tapa del compartimiento de pilas.

2 \ntroduzca las pilas.
Asegurese de hacer coincidir los simbolos + y — de las
pilas con las marcas en el interior del compartimiento de
pilas.

Nota

¢ El uso incorrecto de las pilas puede provocar fugas y
corrosién de las pilas.

¢ Si experimentara una fuga en las pilas, limpie el liquido
de pilas del compartimiento y después introduzca nuevas
pilas. .

Conexion de auriculares

Conecte los auriculares al conector de auriculares del
reproductor.




Descarga de archivos

1 Conecte un extremo al puerto USB en la parte
posterior de su PC y después enchufe el otro
extremo al conectador de USB en su reproductor.

2 Abra Windows Explorer en su PC.
El disco extraible se muestra en Windows Explorer.

J Seleccione el archivo que desea guardar, después
arrastrelo y déjelo en el disco extraible.
Los archivos guardados se reproduciran en el orden
de nombre de archivo tal como aparecen. Para
cambiar el orden, cambie el nombre del archivo.

Folders x |1 S0UNDT
@ Deskiap =iE:,snuNDz
@ My Documents @MUSIU
= {e] MUSIC2
= ﬂ My Computer @MUSIEB
e WINDDWS 35[0 {
o WINDOWS 2000 (D) | MUSICE
S LW ] A ?EU:TIEZMEEWBBTES
ER] Uniid=d CO [F) !
1) S0UND | I
[ SOUND,
= FMIF)

[} Control Panel

I3 Shared Documents

) UPSYS's Documents
'a My Netwark Places

Note

* No retire el cable USB durante la carga o descarga de
archivos.

¢ La visualizacién de tiempo que aparece en la parte de
pantalla al reproducir un archivo VBR puede variar, y
puede existir una cierta diferencia con el tiempo real
(el tiempo de progreso y el VBR se visualizan al mismo
tiempo al reproducir el archivo).




Encendido

Presione el boton P11 para encender el

@ producto.

Apagado

Presione el boton B durante mas de 2

@ segundos en modo pausa para apagar el
producto.

Ajustar volumen

Podra ajustar el volumen presionando los
<_ +> botones de volumen +/-.
 El nivel de volumen puede ajustarse en 31
niveles. (Min., 1~29, Max.)
* El volumen cambiara 1 nivel al presionar
brevemente el boton, y cambiara

rapidamente al mantener presionado el
boton.

Funcion Hold

Esta funcién bloqueara la unidad principal para evitar
su funcionamiento al presionar accidentalmente uno
de sus botones.

¢ La unidad se apagara automaticamente
)ﬁ %OCK tras la aparicion del mensaje
"Holding ...." en pantalla durante cerca

ﬁ LOCK de un segundo si encienda la unidad
—_— en posicién de retenida.

* La palabra "Holding ...." aparecera en pantalla durante 2
segundos y desaparecera al presionar el botén de
funcionamiento.




Modo MENU

1 Presione el botén MENU( ) durante mas
@ de 2 segundos para entrar en el menu.

2 Presione el botén ¢« P> para
l«¢ »pl| seleccionar el ment que desee.

3 Presione el botén MENU(M).
@ Asi aparecera el menu seleccionado.

Nota

« Para cancelar el cambio de modo y volver al modo
anterior, presione el botén M.

¢ Si no presiona ningun botén del menu en 5 segundos,
volvera a la pantalla principal.

Modo musica

Un modo para escuchar archivos de musica
almacenados en la memoria MUSIC.

(M)

o

CD)

Seleccione "Musica"” en el menu.

* |Si no existe ningun archivo de musica del
que salir, el mensaje "Ningun archivo"
aparecera en pantalla.

Reproduccion de archivos

1 Presione el boton ¢« PP para
seleccionar el archivo que desee.

2 Presione el botén »n1 para reproducir un
archivo.

Pausa de archivos

CD)

Presione el botén »11 durante la
reproduccion del archivo.
Para reanudar la reproduccion, vuelva a

presionar este botdn.




Omision de archivos

Para omitir el siguiente archivo
Presione brevemente el botén ¥ en la
unidad principal para seleccionar el siguiente
archivo.

Para omitir el archivo anterior
Presione brevemente el botén 4« en la
unidad principal en 5 segundos del tiempo de
reproduccion.

Para volver al comienzo del archivo actual
Presione brevemente el botén 4« en la
unidad principal tras 5 segundos del tiempo
de reproduccion.

Busqueda de archivos

()] prl

()] prl

led 24
Note

* Al reproducir los archivos de tasa baja de bits (por debajo

Presione el botén <« »»1 durante mas de 2
segundos durante la reproduccién del archivo.

de 64kbps), las operaciones pueden ser tardias o el
sonido puede ser mudo.

Funcidn repeticion local

1 Reproduccion de archivo, presione
@ brevemente el boton MENU(M) una vez.
“A” aparecera en la LCD..

2 Para seleccionar el punto final de la

@ repeticion que desee durante la
reproduccion del archivo, presione de

nuevo el boton.

“A-B” aparecera en la LCD.

3 Para cancelar la funcién de repeticion,
@ presione el botén MENU(M).

“A-B” desaparecera de la LCD.

Nota

¢ La funcién Repeticion local no esta disponible en el modo
SINTONIZADOR DE FM.

e Tras marcar un punto de inicio, presione de nuevo el
botén MENU (M) en 3 segundos, después marque un
punto final.

* La repeticion de la seccién A-B estara disponible en la
misma cancion.




Modo grabacién: Microfono

1 seleccione "Grabar" en el mend.

Iﬁm Record
(o3Pl e D

2 Presione el boton ¢« M para
seleccionar "Micréfono."

" =
Record MicroPhone | (@ eem 000243 21e

0e&:
i U] Y OICEAY 001 W

mwlil

3 Inicie la grabacion de voz en el
micréfono (MIC) de la unidad principal.

4 si desea cesar la grabacion, presione el
boton M.

Nota

* Los archivos grabados se almacenan en la carpeta
actual.
MP3 : MP3_ENC / M001.MP3 o M002.MP3...
WAV : VOICE / VO01.WAV o V002.WAV...

* Si el mensaje "MEMORIA LLENA" aparece en la pantalla
LCD, elimine el archivo para crear espacio.

* Configure la tasa de bits del archivo de audio antes de la
grabacion.
(Configuraciones de grabacién > Mic. > Tasa)

* Si desea pausar la grabacion, presione el botén »I1.




Modo grabacion: Entrada de linea

1 Conecte una salida de audio externa al
puerto de entrada de linea del producto.

2 Seleccione "Grabar" en el mend.

3 Presione el boton e B> para
seleccionar "Entrada de linea."

, = =
Record Ll | @ on0za3 Deziss

UNE-N Lo s

Modo voz

Un modo para escuchar archivos de voz almacenados
en la memoria VOICE.

Seleccione "Voice" en el menu.

@ ﬂm iz

()

4 Inicie la salida de audio externa.

J Inicie 1a grabacion a un nuevo archivo en
la carpeta actual.

6 si desea cesar la grabacion, presione el

botén M.
La grabacion de voz ha finalizado.

* Los archivos grabados se almacenan en la carpeta
VOICE con el siguiente formato: VO0O1.WAV o
V002.WAV...

« Esta operacion es similar a la reproduccion de musica.

Nota

* Los archivos grabados se almacenan en la carpeta
actual.
MP3 : MP3_ENC / M001.MP3 o M002.MP3...
WAV : LINE-IN / LOO1.WAV o LO02.WAV...

* Configure la tasa de bits del archivo de audio antes de la
grabacion.
(Configuraciones de grabacion > Entrada de linea > Tasa)

18!




Modo FM

El reproductor MP3 le permite escuchar la radio
FM con el sintonizador digital FM incorporado.

Seleccione "FM" en el menu.

=3
1Mo
FM 87.5 MHL

(M)

ptl Fid
) B B E R )

* Sintonizacion manual
Presione el botén ¢« PP repetidamente.

lq Phl
* Sintonizacion automatica
Mantenga presionado el botén < PP,
Explora automaticamente y pasa a la
siguiente emisora disponible.
Nota

 Cuando utilice el sintonizar del reproductor MP3 por
primera vez, éste comenzara automaticamente a buscar
todas las emisoras de radio FM disponibles y guardelas
en la lista de preselecciéon. Por favor, espere hasta que
la palabra "Busqueda" desaparezca de la pantalla.

* La recepcioén del sintonizador de FM puede variar en
diferentes areas.

* Si se encuentra en un area de baja sensibilidad, la
recepcion de radio puede no ser buena.

Anadir a preseleccion

El sintonizador del reproductor MP3 permite al
usuario guardar una emisora de radio FM como
preseleccién. Tras haber sintonizado la emisora
de radio FM.

1 Seleccione "Afadir a preseleccion” en el

@ menu FM.
Dl to Preset
[EEEMEEEE

2 Presione el boton < »pl para
seleccionar una emisora de radio FM en
la lista de preseleccion.

Add G677 MHz to:
POl : Empt

d Presione el botén MENU(M) / 11 para
guardar.




4 seleccione "Si" o "NO" presionando el

<« P boton <« PP,
Over Write?] §153 No
PO1 : Empt
Si : Para guardar la preseleccion.
No : Para evitar guardarla.

(M)

3 Presione el boton MENU(M).

Cargar preseleccion

Seleccionar una emisora de radio FM de la lista
para escuchar.

1 Seleccione "Cargar preseleccion"” en el

@ menu FM.

Load Preset

REEPEEEE

2 Presione el boton <<« P>l para
l¢¢ »pl| seleccionar una emisora de radio FM en
la lista de preseleccion.

PO1 : 87.7 MHz

P02 : Empty

d Presione el botén MENU(M) para

@ cargarla.

20

Nota

Busqueda de preseleccion

Si presiona el botén »11, B brevemente mientras escucha
la radio FM, la unidad buscara la preseleccion guardada.
11 : Pasar a la siguiente preseleccion.

B : Pasar a la preseleccion anterior.



Barrido automatico

Para volver a barrer todas las emisoras de radio

FM, guardelas automaticamente en la lista de
preseleccion.

(M)

Nota

e Si escucha la radio FM, inserte los auriculares en la toma

1 Seleccione "Auto Scan" en el mentd FM.

FMSetting VLR
EERERES

2 El sintonizador del reproductor MP3
comenzara a buscar y guardara
automaticamente las emisoras de FM.

correspondiente.
Los auriculares representan el papel de antena.

* Si presiona el botén P11 durante la recepcion de radio
FM silenciara el sonido.

Salir del modo FM al modo MUSICA

Presione el boton MENU( ) durante un momento
y suéltelo después. El reproductor MP3 saldra
del modo FM y volvera al modo MUSIC.




Eliminar una emisora de radio FM

1 Seleccione "Eliminar uno" en el meni FM.

FMSetting WV G
HEAMEXEEG!

(M)
)
(M)
)

2 Seleccione una emisora de radio FM de
la lista de preseleccion.

POl : 87.7 MHz

P02 : Empty

3 Presione el boton MENU(M) / »IL.

4 seleccione "SI" 0 "NO" presionando el
boton i<« »»i button.

POL : B7.7 MHz
&3 ¥o

Si : Para eliminar la emisora de radio FM.

No

: Para ignorar la eliminacion.

(M)

J Presione el boton MENU(M) / »IL.

Eliminar todas las emisoras de radio FM

(M)

1 Seleccione "Eliminar todos" en el meni
FM.

Delete Al

FMSetting WL
==V Eh

2 Seleccione una emisora de radio FM de
la lista de preseleccion.

PO1 : 87.7 MHz

o
o
o

P02 : Empty
J Presione el boton MENU(M) / > I1.

4 seleccione "SI" 0 "NO" presionando el
boton <« »»| button.

PO1 : 87.7 MHz
Delete A11?] 83 No

Si : Para eliminar la emisora de radio FM.

No

: Para ignorar la eliminacion.

(M)

3 Presione el boton MENU(M) / »IL.




Grabacion de radio FM

1 Al escuchar la radio en FM, mantenga

@ presionado el botén w11 durante un
tiempo y suéltelo.

Iy IZIE.21ISESr
P @8 000213 nEflTE
SV OICES Y D01 Wi

2E reproductor MP3 comenzara a grabar
la radio FM.

J Presione el botén W or MENU(M) para

@ cesar la grabacion y continuar
escuchando la radio en FM.

Nota

* En areas con mala sefal, ciertos canales pueden no
guardarse.

* Puede guardarse un maximo de 20 canales.

* Los archivos grabados se almacenan en la carpeta
actual.
MP3 : MP3_ENC / M001.MP3 o M002.MP3...
WAV : FM / FOO1.WAV o FO02.WAV...

* Si el mensaje "MEMORIA LLENA" aparece en la pantalla

LCD, elimine el archivo para crear espacio.

» Configure la tasa de bits del archivo de audio antes de la

grabacion. (Record Settings > FM> Rate)
* Si desea pausar la grabacion, presione el botén »IL.

Reproducir grabacion de radio FM

Un modo para escuchar archivos grabados de la
FM almacenados en la memoria FM.

1 Seleccione "Navigation" en el mend.

2 utilice el bot6n < B para seleccionar
[PPREENS la carpeta o archivo que desee.

3 Presione el botén P11 para activar la

@ reproduccion.

* Los archivos grabados se almacenan en la carpeta
actual.
MP3 : MP3_ENC / M001.MP3 o M002.MP3...
WAV : FM / FOO1.WAV o FO02.WAV...

« Esta operacién es similar a la reproduccién de musica.




Modo navegacion

Puede buscar archivos de musica mientras
escucha otros archivos.

1 Seleccione "Navigation” en el mend.

pit) Maviation

2 Presione el botén MENU(M).

J Utilice el boton e »p para seleccionar
la carpeta o archivo que desee.

(g i (1 9 1) [ [ 4
=

4 presione el boton M-I para activar la
reproduccion.

)
(M)
)
CD)

Note

» Cuando seleccione una carpeta en modo navegacion,
presione el botéon MENU y vera aparecer una ventana de
menu secundario en pantalla.

Play : Para reproducir la musica en el interior
de la carpeta.

Enter : Para entrar en la carpeta.

Cancel : Para cancelar.

» Cuando seleccione un archivo en modo navegacion,
presione el botéon MENU y vera aparecer una ventana de
menu secundario en pantalla.

Play : Para reproducir este archivo.

Delete : Para eliminarlo.

Cancel : Para cancelar.




Modo configuracion

Podra cambiar la configuracion del dispositivo.

(M)

1 seleccione "Configuraciones" en el
menu.

Settings

(o) [ 2 ] e )

o

2 utilice el botén < Pl para

seleccionar el modo de configuracion
deseado.

3 Presione el botén MENU(M) para
seleccionar esa configuracion.
Al finalizar la configuracion, mantenga

presionado el botén MENU durante un

momento y suéltelo para salir del menu.

Funcion ecualizador

Podra escoger entre 6 modos fijos de repeticion.

) D () I ) )
Normal : Para el modo estandar.
XBass : Para el modo de bajos extremos.
Rock : Para el modo Rock.
Jazz : Para el modo Jazz.
Classical : Para el modo clasico.
Pop : Para el modo Pop.
Notas

* Si no presiona ningun botén del menu en 7 segundos,
volvera a la pantalla anterior.

¢ La funcién Ecualizador no esta disponible en modo
SINTONIZADOR FM.




Funcion repetir
Podra escoger entre 5 modos fijos de repeticion.

] @) K )

Normal : El modo repeticion esta cancelado.

Repetir uno : Reproduce repetidamente el archivo
actualmente seleccionado.

Repetir : Reproduce repetidamente todos los
todos archivos.
Aleatorio : Reproduce una vez aleatoriamente.
Todos : Reproduce aleatoriamente de forma
aleatorios continua.

Nota

e La funcién REPETIR no esta disponible en modo
SINTONIZADOR FM.

Funcion contraste

Esta funcion puede ajustar la iluminacion u
oscuridad de la LCD.

Corfrast

O @ T

Ajuste el nivel de contraste de la LCD.
(entre -5y 5)

Funcion luz de fondo

Siempre que presione cualquier boton, la LCD se
iluminara. Esta funcion puede configurar el
tiempo de brillo visualizado en la LCD.

jiht
A ) e ) D X
Ajuste el nivel de luz de fondo de la LCD.
(Apagado, 3 sg., 5 sg., 10 sg., 15 sg.,
Siempre encendido)




Funcién ahorro de energia

Utilice la funcién ahorro de energia para apagar

automaticamente el reproductor MP3 tras un
periodo predeterminado de inactividad.

Power Savings

A ) ) 2 el (K

Ajuste el tiempo de apagado.
(Apagado, 1 min., 2 min., 3 min., 5 min.,
10 min., 15 min.)

Nota
* Seleccionar "Off" nunca apagara automaticamente el
reproductor MP3.

Funcién configuracion de grabacion

(M)

Una funcion para ajustar la tasa de bits de grabacion.

1 seleccione "Config. de grabacion" en el

menu.

Record settings
() 5 [0 7 T e

2 Presione el boton e P para selec-

cionar "Mic.", "FM" o

"Entrada de linea".

Record Settings Wil
i ]

Record Settings Wil

RecurclEettin kg Liielrd

3 Presione el botén MENU(M) para acceder

al menu secundario.

4 Presione el boton e »pi para
seleccionar "WAV", "MP3".

icrophone hip3

(Eferd (T

e | T

& Presione el boton MENU(M) para acceder

al menu secundario.




* Mic : Modo grabacion para el micréfono.

¢ FM : Modo grabacién de grabacién FM.

* Entrada de linea : Modo grabacién de grabacion de
entrada de linea.

* Formato: Podra seleccionar el formato de grabacion.

e Tasa: Podra

PGt

seleccionar una de las siguientes tasas de bits.

® Mic
Tasa de bits
MP3
96,112,128,160,192,224 KBPS
Tasa de bits
WAV 8,11,16,22,32 KHZ
®FM
Tasa de bits
MP3/Mono 96,112,128,160,192,224 KBPS
MP3/ 96,112,128,160,192,224,256,320
Estéreo KBPS
Tasa de bits
WAV

8,11,16,22,32 KHZ

H Entrada de linea

Tasa de bits

MP3/Mono 96,112,128,160,192,224 KBPS

MP3/ 96,112,128,160,192,224,256,320
Estéreo KBPS

Tasa de bits

WAV
8,11,16,22,32 KHZ

Nota

¢ Una tasa de bits mas elevada incrementa la calidad pero
reduce el tiempo de reproduccion.

* Las opciones del formato de grabacién en "Formato" sélo
son un poco diferente. El usuario necesitara cambiar ésta
configuracion.

* Recording hours for bit rate
Mic, FM,Line-in(MP3) : (based on 128 KBPS)
128MB / 256MB / 512MB : About 2 / 4.5/ 8.5 hours
Mic, FM,Line-in(WAV) : (based on 32 KHZ)
128MB / 256MB / 512MB : About 1 /2 / 4 hours




Cargar funcién por defecto Salir de la funcion

Restablecer todas las configuraciones por Volver al menu anterior.
defecto de fabrica. B
Default T=([E)
& 5D ) ) i R

Idioma de la funcion

Fijar un idioma de visualizacion.
(EN/PO/SP/SC/TC/GE/FR)

Eim Lanéuaﬁe
(=]E




Eliminacion de archivos

(M)

1 Cesar la reproduccion o grabacién antes
de intentar eliminar archivos. Seleccione
"Eliminar" en el menu.

Delete

V)il [Eg

2 Presione el boton ¢« »pi para selec-
cionar "Eliminar todos" o "Eliminar uno".

Delete Al

BEIED

Erase Files WG
EFAED

3 Presione el boton MENU(M) para acceder

al menu secundario.

4 presione el botén e« »p para

seleccionar "Musica

" 0 "Voz".

Woice

huzic
i —

it

9 Presione el botén M

al menu secundario.

ENU(M) para acceder

Acerca de

Podra encontrar mas informacion acerca de la
version del firmware, tamafio de la memoria
instalada y espacio libre en memoria.

Fﬂm Bhout
B

Nota

¢ Cuando "Eliminar todos" esté seleccionado en el menu.
Si : Eliminar todos los archivos.
No : Para ignorar la eliminacion.

¢ Cuando "Eliminar uno" esté seleccionado en el mend.

Si : Eliminar el archivo seleccionado actualmente.
Deleteall Al Delete All i
[Tes [ (Fesl 2] No : Para ignorar la eliminacion.
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[ SECCION DEL REPRODUCTOR MP3

Capacidad de memoria

Bateria

Dimensiones

Peso

Tension de funcionamiento
Gama dinamica

Potencia de salida de los
auriculares

Relacion sefal-ruido
Separacion de canales

Ecualizador

MF-FM11S1K/FM11S1W : 128MB
MF-FM11S2K/FM11S2W : 256MB
MF-FM11S5K/FM11S5W : 512MB

Pilas AAA

34x80x22 mm

31g

1.5V DC

55/59 dB (Sin filtro / Filtro JIS-A)
5mW+5mW (1kHZ, 0dB / 16Q )

60/90 dB (Sin filtro / Filtro JIS-A)
30/33 dB (1kHZ / 10kHZ )

Normal, XBass, Rock, Jazz,
Classical, Pop

Rango de frecuencia
Relacién sefal-ruido
Separacion de canales
Antena

Archivos admitidos

Accesorios

87.5~108 MHz

48 dB

25 dB

Antena de auriculares
MPEG1/2/2,5 Layer3, WMA

auriculares, cable USB, mini USB
Manual, CD, al cuello

Este producto se ha fabricado para cumplir las normas
de interferencias de radio de las DIRECTIVAS
89/336/CEE, 93/68/CEE y 73/23/CEE DE LACEE.
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